У Г О В О Р

О ПРУЖАЊУ ЗДРАВСТВЕНИХ УСЛУГА ИДЕНТИФИКАЦИЈА ГЕНСКИХ МУТАЦИЈА МЕТОДОМ СЕКВЕНЦИРАЊА НОВE ГЕНEРАЦИЈЕ (NGS) 
Између уговорних страна:

1. Република Србија
Министарство одбране

Сектор за буџет и финансије

Фонд за социјално осигурање војних осигураника

Београд, улица Крунска 13, (у даљем тексту Фонд за СОВО)

кога заступа директор, пуковник др Радан Костић





ПИБ: 106070529





Матични број: 17677675





Телефон: 011/3203-137





Телефакс: 011/3000-312





E-mail: fondsovo@mod.gov.rs




Текући рачун: 840-14650-22 код Управе за трезор

2. Даваоца здравствених услуга _

са седиштем у ________________, кога заступа________________.

ПИБ: _





Матични број: 




Телефон: ___________




Телефакс: ______________________





E-mail: _____________




Текући рачун: ____________ 





код банке : ______
I ПРЕДМЕТ УГОВОРА И ОПШТЕ ОДРЕДБЕ
Члан 1.
Овим уговором уређују се односи између Фонда за СОВО и Даваоца здравствених услуга, у вези пружања здравствених услуга војним осигураницима идентификација генских мутација методом секвенцирања нове генерације (NGS) и то за следећу услугу:

 -   L025941 Идентификација генских мутација методом NGS панел клинички егзом.
Члан 2.

Под војним осигураницима у смислу овог уговора, подразумевају се: 

1. Oсигурана лица Фонда за СОВО (у даљем тексту: осигурана лица) и то: професионална војна лица (официри, подофицири и професионални војници), корисници војних пензија и чланови породица наведених категорија осигураних лица, који имају оверена здравствена документа издата од стране Фонда за СОВО, као и 

2. Друга лица осигурана за одређене случајеве (у даљем тексту: други осигураници) и то: војници на служењу војног рока, лица у резервном саставу док се налазе на дужности у Војсци Србије, ученици, кадети, и лица на стручном усавршавању и оспособљавању за официре и подофицире који поседују оверена здравствена документа издата од стране надлежних организацијских јединица Министарства одбране и Војске Србије.

Члан 3.

Овај уговор је закључен на основу достављене понуде Даваоца здравствених услуга која је саставни део овог Уговора.
Члан 4.

Закључивањем овог уговора, уговорне стране прихватају општe условe за закључивање уговора који су утврђени Правилником о здравственој заштити војних осигураника и чланова њихових породица („Службени војни лист", бр. 31/94, 11/96, 23/98, 2/06, 25/18, 19/19 и 19/20).
II ОБАВЕЗЕ  ДАВАОЦА ЗДРАВСТВЕНИХ УСЛУГА
Члан 5.

Давалац здравствених услуга је у обавези да пружа здравствене услуге идентификација генских мутација методом секвенцирања нове генерације (NGS)  које по обиму и/или врсти није могуће обезбедити у оквиру постојећих капацитета здравствених установа из Плана мреже нити у војним здравственим установама.
Давалац здравствених услуга је у обавези да  пружање здравствених услуга услуге идентификација генских мутација методом секвенцирања нове генерације (NGS) обезбеди, непосредно, властитим капацитетима и не може исте да обезбеђује закључивањем уговара о пословно - техничкој сарадњи са другим даваоцем здравствених услуга, односно да обезбеђује здравствене услуга које су предмет овог уговора ангажовањем другог даваоца здравстених услуга.
Члан 6.
Давалац здравствених услуга је у обавези да пружа здравствене услуге осигураним лицима, које су предмет овог уговора, у складу са Законом и законом којим се уређује здравствена заштита, као и прописима за спровођење тих закона.
Давалац здравствених услуга је у обавези да здравствене услуге пружа у уговореном обиму у складу са медицинском доктрином и стандардима важећим за услуге које су предмет овог уговора.
Давалац здравствених услуга је у обавези да код пружања здравствених услуга поступа у складу са пажњом доброг стручњака. 
Члан 7.

Давалац здравствених услуга је у обавези да по захтеву Фонда за СОВО доставља тачне податке о врсти, обиму и вредности извршених услуга осигураним лицима и све друге податке који су од значаја за праћење реализације овог уговора.

Члан 8.

Давалац здравствених услуга је у обавези да прими осигурано лице на лечење искључиво на основу упута изабраног лекара, цивилне или војне здравствене установе.
Члан 9.

Давалац здравствених услуга је у обавези да по захтеву Фонда за СОВО доставља све потребне информације и податке од значаја за спровођење овог Уговора.  

Давалац здравствених услуга је у обавези да све услуге пружене осигураним лицима Фонда за СОВО евидентира у прописаним евиденцијама и протоколима у области здравствене заштите и здравственог осигурања.
Члан 10.

Давалац здравствених услуга је у обавези да на пријемном шалтеру и осталим видним местима истакне обавештење да се од осигураних лица Фонда за СОВО не наплаћују здравствене услуге које су предмет овог  Уговора.
Давалац здравствених услуга је у обавези да лица из чл. 2. овог Уговора, упозна са врстама услуга које су предвиђене овим Уговором, као и са чињеницом да услуге које нису предмет овог Уговора, а које та лица могу да остваре у војноздравственим установама, неће бити рефундиране у посебном поступку у Фонду за СОВО, већ да ће сами сносити те трошкове.

III  ФАКТУРИСАЊЕ И ПЛАЋАЊЕ ЗДРАВСТВЕНИХ УСЛУГА
Члан 11.

За пружене  здравствене услуге из овог уговора, Фонд за СОВО је у обавези да врши плаћање Даваоцу здравствених услуга по ценама утврђеним општим актом Републичког фонда којим су утврђене цене за лабораторијске здравствене услуге на примарном, секундарном и терцијарном нивоу здравствене заштите и то:
	Ред. бр.
	Шифра
	Назив здравствене услуге
	Опис услуге
	Цена

-динара-

	1.
	L025941

	Идентификација генских мутација методом NGS панел клинички егзом
	Геномска ДНК пацијента се изолује из венске крви, а потом применом NGS истовремено анализирају кодирајући егзони и егзон-интром региони 4813  клинички релевантних гена. Након секвенцирања врши се биоинформатичка обрада генетичких података  која подразумева поређење са секвенцом референтног хуманог генома и интерпретацију детектованих генетичких варијанти у складу са клиничком сликом пацијента.
	107.762,22


За услуге пружене другим осигураницима из члана 2. став  2) овог уговора, фактуре - рачуни на исплату достављају се војној пошти у којој се наведено лице налази на служби.

Члан  12.

Давалац здравствених услуга, за извршене здравствене услуге, доставља фактуру Фонду за СОВО најкасније до 10-ог у месецу за претходни месец, са оригиналном документацијом.
Члан 13.

Ако се за време пружања здравствене услуге измене цене из члана 11. овог уговора, на здравствену услугу се примењује цена утврђена општим актом Републичког фонда за здравствено осигурање (у даљем тексту: РФЗО) која важи  у тренутку окончања пружања здравствене услуге.
Уколико дође до промене цена утврђених општим актом РФЗО којим су утврђене цене цене за лабораторијске здравствене услуге на примарном, секундарном и терцијарном нивоу здравствене заштите, а која важи у тренутку окончања пружања здравствене услуге,  Давалац услуга је у обавези да уз фактуру достави и доказ о томе.

Фонд за СОВО је у обавези да Даваоцу здравствених услуга изврши плаћање у року до 45 дана од дана пријема фактуре.
IV КОНТРОЛА ИЗВРШАВАЊА ОБАВЕЗА ИЗ УГОВОРА


Члан 14.

Фонд за СОВО врши контролу извршавања обавеза из овог Уговора.
Давалац здравствених услуга је дужан да омогући Фонду за СОВО несметану  контролу извршавања обавеза из овог Уговора у складу са Законом, да пружи службеном лицу Фонда за СОВО све потребне информације и додатна објашњења.
Фонд за СОВО ће у поступку плаћања за пружене здравствене услуге по испостављеним фактурама, уколико утврди неправилности у достављеној документацији, која је супротна одредбама овог Уговора и општих аката, покушати споразумно, да са Даваоцем услуга, отклони уочене грешке и недостатке. 

Уколико се благовремено не постигне споразумна исправка уочених недостатака, Фонд за СОВО је у обавези да у писаној форми тражи исправку документације, на начин и у роковима предвиђеним важећим прописама о рачуноводственом пословању.  

V ИЗМЕНЕ УГОВОРА
Члан 15.

Уговорне стране имају право да покрену иницијативу за измену овог уговора.
Измене и допуне овог уговора могу се вршити искључиво у писаној форми.
VI РАСКИДАЊЕ УГОВОРА
Члан 16.

Овај уговор се може раскинути једнострано, без навођења разлога за отказ,                                        са отказним роком од 30 дана од дана достављања писаног обавештења о отказу другој уговорној страни.      
Фонд за СОВО има право једностраног раскида уговора у свако доба и без отказног рока, ако Давалац здравствених услуга не извршава уговорене обавезе на уговорени начин, о чему ће писаним путем обавестити Даваоца здравствених услуга.
VI РЕШАВАЊЕ СПОРОВА

Члан 17.
Уговорне стране су сагласне да све спорове који проистекну у вези са закључивањем, изменом и спровођењем овог уговора, решавају споразумно. 
Ако се настали спор не може решити споразумно, за решавање спора надлежан је Привредни суд у Београду. 
VII  ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Члан  18.

Овај уговор ступа на снагу даном потписивања од стране овлашћених заступника уговорних страна, а закључује се за период до три године од дана потписивања. 

Члан  19.

Уговор је сачињен у 4 (четири) истоветнa примерка, по 2 (два) за сваку уговорну страну.

За Даваоца здравствених услуга

      За Фонд за социјално осигурање војних








      осигураника


    Директор





         Директор


       (м.п.)






  (м.п.)
     __________________




___________________
	
	

	
	

	
	

	
	


